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DILAVER CEBECININ SI{RLERINDE
MILL] KIMLIGIN GORUNUMLERI
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Ozet: Milli Romantik Duyus Tarzi'nin giintimiiz temsilcilerinden olan Dilaver Cebeci, milli de-
gerlerden kaynagini alan bir siir diinyasina sahiptir. Dilaver Cebeci, poetikasinda milli cagrisim-
lar1 6n planda tutar. Onun siirlerinde Tiirk tarihinin her dénemine ait ¢okga atif bulunmaktadir.
Dilaver Cebedi, siirlerinde milliyetci bir séylemle disa vurulan duyarlilik, sairin sahip oldugu ideo-
lojik durusun temellerini olusturdugu gibi, nazim dilinde de karsilik bulmustur.

Bu calismada Dilaver Cebeci'nin siirlerinde milli kimligin temsil diizeyleri tespit edilmeye ¢ali-
silmugtir. Cebeci'nin, siirlerinde mekan, kisi/kisilik ve esya diizleminde milli kimligi yansitmak
adma kullandig1 unsurlari tercih etme sebebi 6nem arz etmektedir. Bu unsurlarin tarihsel ve kiil-
tiirel kimligin olusumundaki etkisi ¢alismada ele alinan noktalardan biridir. Calismada Cebeci’nin
siirlerinde mekan, kisi/kisilik ve nesneleri milli bir temsil olarak tercih ediginin siniflamasi ve
bu tercihlerin milli kimlik ile iligkisinin ortaya ¢ikarilmas: amaglanmistir.

Anahtar Kelimeler: Milli Romantizm, Dilaver Cebeci, mekan, nesne, kisilik
THE PROFILES OF THE NATIONAL IDENTITY IN DILAVER CEBECI’s POEMS

Abstract: Dilaver cebeci, who is a representative of National romantic perception style of present day,
has a style with national values. Dilaver cebeci gives first place to national connotation in his poetics.
In his poems there are many refers to every era of Turkish history. In his poems he stated a sensitivity
with his nationalist style. This also shows sources of his ideological understanding, and also seen in
his verses.

In this study, the level of representation of the national identity was tried to determine in Dilaver Ce-
beci’s works. It is important that the reason for his preferring the use of elements in order to reflect the
national identity within the place, person/personality and goods in his poems. Historical and cultu-
ral identity of these elements are some points discussed in the study. The purpose of this paper was to
reveal the classification of Cebeci’s preferences of the place, person/personality and the objects as a na-
tional representation and also the relationship between these preferences and the national identity in
his works.
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GIRIS

oplumlarin birlikte yasama prensibi, kiiltiirel ortakliklar ve sosyal s6z-

lesmeler etrafinda olusur. Toplumlar: millet kilan, ortak bir yagsanmislik
neticesinde olusmus deger birlikteligidir. Milletlerin degerlerini sahiplenisi
dogal bir refleks ile gerceklesir. Bireysel ve toplumsal aidiyet duygusunun
kisiyi yonelttigi yerel ve milli sinirlar i¢indeki arayis ihtiyact kimligin sekil-
lenme stirecinde etki de eder. Milli olan1 savunma anlamina gelen Milliyet-
cilik, milletler arasindaki sinirlar: daha keskin ¢izmeyi, millet tesekkiiliinde
insanlar arasindaki ortakliklar: simirlandirmayi ve asgari diizeyde benzerlik-
lerin bir arada olugsunu amaglar. Milliyetg¢ilik fikrinin bir akim halini alma-
st Avrupa kaynakl bir olusumdur ve bu akimin ¢ikis noktast Aydinlanma Ca-
g1'na kadar goétiiriilebilir. O donemde tesekkiil eden bireysel ‘ben” farkinda-
181, toplumsal “ben” farkindaliginin da kapilarini agar. Bu nokta milliyetci-
ligin bagladig1 noktadar.

Avrupa’da Milli Romantizm, biitiin bir Avrupa kitasinin ‘ortak kiiltiir ve ta-
rihi olan Latin ve Yunan medeniyeti’ fikrinden uyanisi ifade eder. Sozii edilen
fikri ve hissi uyanigs Almanlarda diger Avrupa milletlerine gore daha gortniir
bicimdedir. Béylelikle Almanya’da kiillerinden dogan bir Cermen medeniye-
ti olusumu baglar: “Nitekim Almanlar farkina vardilar ki Yunan estetigi ile Cer-
manik estetik de birbirinden farklidir”!. Kendi milli kiiltiiriiniin ayirdina va-
ran Avrupa’y1 takiben Tiirkiye topraklarinda da bir milli kiiltiir farkindalig1 bas-
lar. Sair ve yazarlar tarafindan Tiirk tarihini, medeniyetini ve kiiltiirtini tanit-
ma adma Milli Romantik Duyus Tarzi'yla eserler verilmeye baglanir. Aktas’a gore:

“Farkl unsurlar: ayni hedef etrafinda birlestiren duyus tarzi vardir. Bu duyusg tar-
z1 ‘ben’in ge¢misteki her tiirlii faaliyeti ve hdldeki her tiirlii goriiniisiiyle benzerlerin-
den farkly iistiin oldugu fikrinden kaynaklanir. Akil ve irade de bu duyus tarzi cevre-
sinde faaliyet gostermeye yonelir. Artik insan sahip oldugu tarihi, estetik, dini, edebi,
linguistik, folklorik, hukuki, felsefi, ticar her tiirlii degerin kaynagin ve mahiyetini ken-
disi kesfetme heyecani icinde arayacak; bulduklari iizerinden diisiinmeye koyulacaktr.
Coskulu arayisi sanat ve edebiyat eserlerinde ve siirdiiriilen yasam tarzinin, hayat mii-
cadelesinin her safhasinda gormek miimkiindiir 2.

Osmanli devletinin dagilma stirecini hizlandiran Milliyetgilik fikrinin
Anadolu’da yayginlagmasi, Tiirk milletinin bekasi adina en uygun hamlenin
belirlenmesi zorunlulugunu ortaya cikarir. “Temelde Osmanli Imparatorlu-
gu'nun bekasi sorunuyla birlikte ytirtiyen bilinglenme stireci, toplumsal ben-
ligi milli bir bilinglenmeye yoneltir”3. Bu donemde aydinlar tarafindan yeni akim-
lar olusturulur ve birtakim yonlendirmeler gergeklestirilir. Fakat bu yonlen-
dirmenin hangi tarafa oldugunun 6nemini kavramig olan aydinlar bir ayris-
ma ve kopus sdyleminden ziyade miimkiin oldugunca ortak degerlerin tespi-
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tini yaparlar ve birlegtirici unsurlarin belirleyicisi olurlar. Birlestirici bir s6y-
lem arayisina giren dénemin fikir adamlar1 ge¢gmisin destans: degerlerini ha-
tirlatma yoluyla, ayn1 gegmise sahip olanlara bir cagrida bulunmus olurlar. Boy-
lece, ortak tarihin sembol mahiyetindeki degerleri yeniden yasanir kilinarak
toplumsal bir kenetlenme amaclanmistir.

Milli Romantizm, milli kimligin toplumlara hatirlatilmasinin edebiyattaki
karsilig1 konumundadir. Edebi tiirler igerisinde siir, toplumsal uyanisi sagla-
ma adina en etkili ara¢ olmustur. Siirin cogkun tabiati, Milli Romantizm’in his
diinyasina hitap eden tarziyla uyumluluk gosterir.

“Gegmise biligsel ve duyugsal bakisla yonelen milli romantik algilayis, ‘yasanmig'in,
‘olmug’un veya ‘tarihsel’in iistiindeki teferruati atarak, bireyi tarihsel ‘tin’leyiizlesti-
rir. (...) Milli romantik duyusla siirlerini kuran sair, tarihsel olaylardaki ic iceligi, za-
mana stireklilik saglayarak, okuyucusunda da gegmisin bir devam oldugu duygusu uyan-
durir. Boylece siir okuyucusu, anilarla (ge¢misteki bir olayin zihindeki tekrari ile) degil,
bu verilmek istenen siireklilik iginde kendisini de okuma olanag elde etmis olur. Ve kimi
durumlarda siirin 6znesi olma vasfi kazanir. Okuyucu, siirdeki bu zamansal diigiinii,
imgeleminde oylesine kurar ki, siirin de 6znesi gibi, sairle ve saire yaratma ilhamini ve-
ren tarihsel tinle birlikte metne katilir”4.

Milli degerlerin, sair ve yazarlar tarafindan coskulu ve hisli bir tislupla dile
getirilisi bu degerlere kuru bir tarihsel bilgi yiginindan &te, harekete gegirici
bir rol bigilmesini saglar. Toplumda milli bir beraberligin olusturulmasi caba-
sinda sair ve yazarlar tistlendikleri vazifeyi yerine getirirken duygularin/cos-
kularin birlestirici 6zelliginden faydalanirlar. Ayn1 zamanda toplumda milli bi-
linci uyandirma amacina da hizmet eden Milli Romantik sairler tarihi motif-
leri eserlerinde hisli bir sekilde kullanirlar. B6ylece sairler ve fikir adamlar: top-
lumsal diizeni yeniden kurmada kalemlerini konusturmus olurlar. Toplumun
degerlerini ve ge¢cmisini animsatan ibarelere siklikla yer veren eserler aracili-
g1 ile milliyetcilik fikri ve kendilik algis1 olusturulmus olur. Sadik Kemal Tu-
ral’a gore Milli Romantizm “millf benlik ve milli kimligi uyumlu bir duruma
getirme, bagka toplumlar karsisinda deger ve normlarimna suurly, akilli ve 1s-
rarli bir sekilde sahip ¢rtkma halidir”5. Milli Romantizm, kiiltiirel bir birlegtir-
me, ortak paydalar olusturma ve bunu hisli bir tavirla ifade etme tarzidir.

Milli Romantik Duyus Tarzi'n1 benimseyerek eserlerini kaleme alan edebi-
yatgilar toplumda milliyet bilincinin olusturulmasina énem vermiglerdir.
Tiirk siirinde, 6zellikle fikrin siirde agirligini hissettirdigi milli edebiyat done-
minde, milli kimligin hatirlatilmasi adina birtakim eserler verilmistir. Mehmet
Akif, Yahya Kemal ve Ziya Gokalp Milli Romantik Duyus Tarzi'nin sacayagi-
n1 olugturmaktadir. Ziya Gokalp Milli Romantizm’in fikri yonii tizerine yogun-
lasmigken Mehmet Akif siirleriyle, Milli Romantizm’in manevi yontiniin in-
sasina katkida bulunmustur. Yahya Kemal ise bu hareketin estetigi tizerinde
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dikkatini yogunlastirir. Gokalp, kendini, Ttirk milletinin tahliline nasil adadi-
gin1 ve bu alandaki gayretlerini yine kendi ctimleleri ile “On yedi on sekiz y1l-
dan beri Tiirk ulusunun sosyolojisini ve psikolojisini incelemek igin harcadi-
gim emegin tirtinleri, kafamin icinde istif edilmis duruyordu”® der. Gokalp {iret-
tigi fikirler ve yaptig1 tahliller ile makul bir milliyetgilik olgusu sunar. Bu tig
sairin, siirlerinden okunan Milli Romantizm diistincesinin Banarli'nin Milli Ro-
mantizm taniminda bulmak miimkiindiir: “Millf Romantizm bir sihir veya til-
sim degildir, fakat sihirli ve tilssmli neticeler dogurur: Milli Romantizm’in id-
raki ile, bir millet, bagh bulundugu ortak medeniyet hangi medeniyet olursa
olsun, o medeniyet i¢inde, yine kendisi olarak, kendi milli sahsiyeti, millf hay-
siyeti ve milli degerleri ile birlikte kalkinir. Bu, tarihte biiyiik isler gérmiis mil-
letler i¢in daha heybetli ve daha serefli bir kanadlarstir.”7. Gokalp ve Akif daha
dinamik bir milliyetgilik sunarken, Yahya Kemal estetigin duragan fakat tesir-
li etkinligini kullanir.

Tiirk edebiyatinda bu {i¢ ismin temellendirmesiyle anlamlandirilmis olan
Milli Romantizm, ilerleyen donemlerde de kendisini temsil edecek kalemlere
sahip olmustur. Orhan Saik Gokyay, Arif Nihat Asya ve 6zgiin tarziyla Cahit
Kiilebi gibi isimler Milli Romantizm’i Cumhuriyet dénemi Tiirkiye’sinde ya-
satanlardir. Giintimtizde ise Yavuz Biilent Bakiler, Niyazi Yildirim Gengosma-
noglu, Abdiirrahim Karakog ve Dilaver Cebeci, siirleri vasitastyla Milli Roman-
tizm’in devamlihigini saglayan sairlerdir. Tarihi sartlarin degismesi milli du-
yarliligin siirdeki temsil yogunlugunu azaltsa da, edebi eserlerin kimlik insa-
sindaki etkin rolii milliyetcilik diistincesinin bir kaynak olarak giintimtiz Ttirk
siirinde varligini devam ettirmesini saglamistir. Milli kiiltiir kaynaklarimiza
donme ihtiyaci, bu konuda duyarl: sairlerce islenerek canli tutulmustur. Bu nok-
tada Dilaver Cebeci siiri bireysel duyarliliktan ziyade Milli Romantizm’in kim-
lik ingasina katkisini diistindiirmesi bakimindan énem tagimaktadir.

DILAVER CEBECI VE MIiLLI ROMANTIK KiMLIiGi

Tiirk siirinde Milli Romantik Duyus Tarzi'nin siirde devamliligini saglayan
isimlerden biri olan Dilaver Cebeci, 1943 yilinda Giimtishane’de diinyaya ge-
lir, ilk6grenimini Kirikkale’de tamamlar. 1970 yilinda Ankara Universitesi Ila-
hiyat Fakiiltesinden mezun olduktan sonra gesitli 6grenim kurumlarinda 6g-
retmenlik yapan Dilaver Cebeci, yiiksek lisans tahsiline yonelir. Yiiksek lisan-
sin1 iktisat tarihinden yapan Cebeci, yine ayni dalda doktorasini tamamlaya-
rak Marmara Universitesinde dgretim iiyesi olarak galismaya baglar. Dilaver
Cebeci'nin ideolojik kimliginin olusmasinda egitim gordiigii ve ilk yasam gev-
resi olan Kirikkale etkili olur. Bu sebeple tahsilini, kesintili de olsa, Kirikkale’de
stirdiiren Cebeci, kendi diisiince ve yetisme tarzina da uygun olarak, ideolo-
jisini milliyetci diistince ekseninde olusturur. $iirlerini Milli Romantik Duyus
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Tarz1’yla kaleme alan Cebeci, milli vurgular kisisel temal1 siirlerinde de dai-
ma kullanmigtir. Dilaver Cebeci’yi, bestelenen “Tiirkiyem” ve “Sultanim” si-
irleri halka tanitmigtir. “Dilaver Cebeci, Tiirk ve Islam terkibinin yigit, edebi
ve estetik bir sairi olarak tanimlanabilir”8. Dilaver Cebeci, 2000 yilinda gegir-
digi trafik kazas1 neticesinde beyin ameliyat: ge¢irmek durumunda kalmis ve
sair igin stkintili bir donem baglamistir. 2008 yilinda kalp krizi sebebiyle haya-
ta gozlerini yuman Cebeci, ameliyatinin ardindan gecen sekiz sene zarfinda
da edebi faaliyetlerini ytiriitiir.

Milliyet¢i diinya gortistinti siirlerinde her daim hissettiren Dilaver Cebe-
ci, poetik atmosferini bozkir havasi ile doldurmayi bagarir. Onun siirlerinin
ruhuna hakim olan milliyetci sdylem, irk¢iliktan uzak bir ‘kizil elma” tlkii-
stintin dokusudur. O, Nazim Payam’a gore ‘Alperen Ulak’tir. Cebeci, “Ren-
gi sila, kokusu sila onlarca siirini” okuyucuya ulastirmistir®. Dilaver Cebe-
ci, yeni nesilde milli bilincin uyanik kalmasi adina stirdiirdtigii gayretleriy-
le takdir toplamis bir sairdir. Cebeci, gengligin zihin ve duygu diinyasina hi-
tap ederek saglam bir fikri olusuma katkida bulunma gayreti igindedir. Ozel-
likle milli bilinci uyandirma konusunda Cebeci'nin gayretleri gozle goriiniir
bi¢gimdedir. O, Tiirk milliyetgiligini ele alirken degerlendirme gercevesini ol-
dukga genis tutar. O “hem yasanmus gergekleri, hem gelecegi diislerinde go-
rityordu. Bir tarafta Vey irmagi, diger tarafta Tuna. Yiiregi Selenge irmagi-
nin kiyisinda, ayaklari yalin-yapildak Kaf dagindaydi. Elleri parga parga Tuna
boylarinda, kani Yemen vahalarinda...”10. Milliyet¢iligi Anadolu’dan ibaret
gormeyen Cebeci, gengligin Ttiirk tarihini baglangicindan itibaren fehmetme-
sini telkin eder.

Dilaver Cebeci, Milli Romantizm’i olugturan ve siirdiiren sahsiyetlerin her
birinden bir parca alarak eserlerinde kaynak cesitliligi meydana getirir. Onun
eserlerinde Mehmet Akif’ten baglayarak Arif Nihat Asya’y1 da i¢ine alan bu kay-
nak zenginligi satir aralarinda kendini hissettirir. O, ¢agdas1 Yavuz Biilent Ba-
kiler ile ayn1 sdylem iginde olmasinin yaninda onunla aralarinda gizli bir s6z-
lesme varmisgasina ortak bir his ve imge diinyasina sahiptirler. Senail Ozkan,
Dilaver Cebeci'nin eserlerindeki doku gesitliligini su ctimlelerle 6zetlemektedir.

“Cebeci, tarihe hayranhgi itibariyle, tarih bilgisi ile Yahya Kemal'i andirir; belki Yah-
ya Kemal kadar tarihe hakim degildi ama tarih suuru bakimindan Yahya Kemal ile aym
glizergdhtadir. Milli ve dini tarafi ile Mehmet Akif'e benzetilebilir. Isyankar tarafiyla,
haksizliklara bagkaldirigi ile belki Necip Fazil’a benzetilebilir. Tiirk cografyasina, tabia-
ta, diinyaya bakigt itibariyle, topragimiza, cografi manzaramiza bakigt itibariyle de Fa-
z1l Hiisnii Daglarca’ya rahatlikla benzetilebilir. Bunlardan; renkler, sesler, onun siirin-
de vardir. Bunu giirden anlayan herkes rahatlikla gorebilir”11.

Dilaver Cebeci'nin kaleme aldig; siirleri 2009 yilinda tek bir kitapta top-
lanmis ve Dilaver Cebeci Biitiin Siirleri adiyla yayinlanmustir. Siirlerinde diin-
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ya goriisii olarak benimsedigi milliyetciligi cok¢a kullanmig olan Dilaver Ce-
beci'nin kigisel temali siirlerinde de bu doku hissedilir. Cebeci siirlerinde Mil-
li kimligin bilesenlerini kisi, nesne ve mekanlar tizerinden anlatir. Onun si-
irlerinde tarihte Tiirk toplumlarina yol gosteren sahsiyetleri, milli hafizada
yer bulan nesneleri ve Tiirk tarihi agisindan deger tagiyan mekanlari siirle-
rinde kullanir.

DILAVER CEBECI'NIN SIIRLERINDE MILLI KIMLIGI
HATIRLATAN UNSURLAR
1. MiLLI KIMLIGIN Kisi DUZLEMINDE TEMSILI

Dilaver Cebeci'nin siirlerinde milli kimligin kisi diizleminde temsili Ttirk
tarihine ad1 gegen sahsiyetlerle yapildig: goriiliir. Koklii bir ge¢gmise sahip olan
Tiirk milletini devletlestiren, bir¢ok basari ile adin1 duyuran, gelenek ve kiil-
tiirlerine yon vererek abidelesen askeri, edebi, folklorik sahsiyetler Cebeci'nin
siirlerinde kendini gostermektedir.

Askeri bagarilari ile Orta Asya’min tarihi kahramani olan Timur, Dilaver Ce-
beci'nin siirlerine konu olmus sahsiyetlerdendir. Cebeci'nin “Timurlenk Olsam”
siirinde tarihi bir olay ve sahsiyetler yer alir. Siirin adinda da gecen “Timurlenk’,
Timur Imparatorlugunun kurucusunun adidir. Timur, Orta Asya devletlerin-
de “Emir Timur’ olarak anilir. Tiirbesinin ad1 da Gur-i Emir’dirl2. Siirde Aksak
Timur olarak da gecen Timur, Orta Asya Ttirk Devletlerinin benimsedigi bir dev-
let adamudir. Siirde, Timur’un Ankara Savasi'nda Yildirim Bayezid ile karsilas-
mast ve iki Ttirk’tin vurusmasi Timur’un bakis agisi ile anlatilmaktadir:

“Ben bir Timurlenk olsaydim
Alni akitmali bir at distiinde
Ve bir kilicim olsayd:
Kabzast yildiz kakmali
Firuze isiklar toplasaydim
Semerkant kubbelerinden
Ben bir Timurlenk olsaydim
Bozkirin ortasinda”(s.14)13

Cebeci bu siirinde bir arzusunu empati kurma yoluyla dile getirmektedir.
Timur’un Ankara’ya gelisi ve Yildirim Beyazit'la karsilasmasini anlattig: sii-
rinde Cebeci, tarihte iki Tiirk’tin karsilagsmasi ve ortaya ¢ikardig: duygusal ge-
liskiye yer verir. Siirde Cebecinin “Timurlenk” ve “Aksak Timur” ifadelerini kul-
lanmasi bu kargilasmada Timur’u haksiz buldugu kanisi uyandirir. Cebeci'nin
bu karsilasmaya Timur"un goziinden bakmasi ve siiri istek kipi ile kurmasi ise
bir sitemi ¢agristirmaktadir. Zira Cebeci, Timur’un yerine gegerek tarihin aki-
sin1 degistirmeyi arzulamaktadir.
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“Yirminci Zirhli Tugay Mars1” siiri tematik olarak milli duygular: barin-
diran bir siirdir. Yirminci Zirhli Tugay, Sanliurfa’daki askeri birliktir. Siirde-
ki “ bir gazi sancak kalkar, damarlara kan ytirtir/ Dokuz bin bahadirla san-
ki Oguz Han ytiriir”(s. 26) misrainda Tiirk soyunun destans atasi olan Oguz
Han zikredilmektedir. “Sitare” siirinde ise Ttirklerin ilk sairi olarak bilinen
Apruncur Tigin’in ad1 geger. Sitare siirinde, mazinin diriltici giictinden ya-
rarlanmak istiyen sair yasadig1 zamana kars1 duydugu dislanmiglik hissini
Uygur ¢adirinda, Kaggar sabahinda ve sair Aprungur Tigin ile giderir. Bu si-
irde sairin gogi kirli yagmurlar yagdiran sehrin gogi degil, Kasgar’in bu-
lutlariin kiikredigi goktiir:

“Birgiin bu sehrin kirli yagmurlari alip gotiirdii beni
Gidip bir Uygur ¢adirinda g6gii dinledim

Kara bulutlar kiikrerken bir Kasgar sabahinda
Oturup Aprungur Tigin ile seni konugstuk”(s. 38)

Banarli, Apruncur Tigin'in nigin ilk Tiirk sairi olarak kabul edildigini soy-
le aciklar: “Divanii Ltgaati't-Tiirk’de s6zii gegen Cugu adli sairin siirini bilmi-
yoruz. Apringur Tigin'in ise siiri elimizdedir”14. Sevgilisinden bahsettigi anla-
silan bu siirde Cebeci, onu bir siir giizeli olarak diisiinmekte ve Apruncur Ti-
gin’in dilinden onu dinlemektedir. Burada Apruncur Tigin'in adinin anilma-
s1 onun bilinen bir agk siirinin olusundandir. Muhtemeldir ki bu siir bilinen ilk
Tiirkce ask siiridir:

“Nurlu tanrilar buyursun;
Yumusak huylum ile

Bir arada olup ayrilmayalim
Giiglii melekler gii¢ versin:
Gozii karam ile

Giile giile oturalim”15

Sair sevgilisine “umay gibi yumusak huylum” diyerek Sitare olarak ad-
landirdig: sevgilisinin huyunu Tiirk mitolojisindeki iyilik ve merhametin sem-
bolii olan Umay’a benzetir. Umay Erman Artun’un Amnsiklopedik Halk
Bilimi/Halk Edebiyat: Sozliigii' nde soyle tarif edilir: “Ana tanrigadir. Yagam tan-
rigasidir. lyilikler yapar. Dogacak ¢ocuklari belirler ...”16. Sitare “Umay gibi
yumusak huylu”dur. Sair, sevgilisini modern zamanlarin giizellik sembol-
leriyle nitelemekten kaginmaktadir. O, sevgilisini Tiirk mitoloji unsurlariy-
la 6ver. Umay, “Sairin Giinliigiinden Iki Sayfa” adli siirde de geger. Giizel-
ligi ile ani1lan Umay yine bir 6vgii unsuru olarak kullanilir. Bu siirde bir mi-
tolojik sahsiyet olarak Alkansi’'y1 da goriilmektedir. Lohusa kadinlar1 bog-
ma derecesinde rahatsiz eden goriintii olarak bilinen Alkansi halk kiltiirtin-
de yaygin bir inanigin goriiniimiidiir. Alkansinin “al”, “albast1”, “alkaris1”
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gibi kullanimlar: da vardir!?. Burada sairin lohusanin sikintih durumunu mo-
dern zamanlarin ‘psikoloji’si ile tanimlamadigi, onun yerine bir halet-i ru-
hiyenin halk tarafindan cisimlegtirilmis halini kullandig1 goriiliir. Umay ve
Alkansi siirde soyle geger:

“Bir lohusa yatiyordu dosekte Umayca giizel
Baginda uzun tirnakli ii¢ Alkanst
Onu bogmay: deniyordu”(s. 89)

“Ellerin Etmez” siirinde sevgilinin giizelligi yine Tiirk mitoloji sahsiyetle-
rinden Umay ve Ayzit ile anlatilmistir. Ayzit, TDK'nuin sozliigiinde “Eski Ttirk-
lerde giizellik, iffet, dogum tanrigasinin ad1” olarak geger: “Ayzit, umay, me-
lek, peri/Yedi acun giizelleri/ Toplanip gelse beri/Ellerin etmez”(s. 153). Di-
laver Cebeci'nin bu siirde sevgilisine iltifat etmek igin Tiirk mitolojisinin olum-
lu kadin sahsiyetlerinden yararlandig goriiliir. Cebeci, sevgilisini mitolojik sah-
siyetlerle kiyaslar ve onu daha tistiin goriir.

Kanuni Sultan Stileyman’in ad1, “Hamayil Kusandim $iir Kilicim1” siirinde
gecmektedir. “Sultan Siileymandan kalma bir hiiziinlii aksam /Sessizce oksu-
yor gururlu kubbeleri” misraryla Kanuni'nin hatirasi hiiziinle anilir. Stileyma-
niye sokaklarinda dolasan sair, ayn: zamanda tarihin sokaklarinda gezmekte-
dir. Cebeci, Kanuni'nin bagarilarla tamamladig1 devrini, gittikce modernlesmek-
te olan zaman ile kiyaslar. Cebeci, kendini modern zamanlara ait hissetmemek-
te, eski savaglara katilip siiriyle miicadeleye dahil olmaktadir. Kanuni Sultan
Stileyman’dan “Yirmibirinci ytizyila bes kala”ya kadar gegen zamani zihnin-
de siizen sair, hiiziin ve ac1 bulur:

“Yirmibirinci yiizyila bes kala Siileymaniye sokaklarinda
Urkek 1s1klarla kolkola

Kagip minarelerin altina siniyorum

Saat yirmibire bes kala

Dort yamimda ¢cag kacagr asesler

Ben de siir kilicini hamayil kusaniyorum

Kulaklarimda eski savaglarin yekdhenk ugultusu

Bir yerden iistiime ¢ingilar dokiiliiyor yaniyorum
Baglayin kollarimi alin beni asesler

Biitiin duygularim dehget icinde”(s. 41-42)

Cebeci, “Ne Mutlu Tiirkiim Diyene” siirinde Bilge Kagan ile Mustafa Kemal'i
aynt misrada anar. Tiirk tarihinin iki uzak zaman diliminde efsanelesmis bu iki
sahsiyetin benzerligini Zeynep Korkmaz'in yorumlari ile agiklamak miimkiindir:

“Bilge Kagan'in agzindan dile getirilen ve “Tiirk” adimi tasiyan ilk Tiirk devleti-
nin yeniden kurulugunu hazirlayan kurtulug miicadelesi ile Tiirkiye Cumhuriyeti'nin
kurulusunu hazirlayan Istiklal Savag: arasinda, tarihi sartlardan ve Ttirk milletinin ken-
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di kiiltiirel 6zelliklerinden kaynaklanan benzerlikler yer almus bulunmaktadur. Tki biiyiik
devletin kuruculugunu veya onderligini yapmug olan iki biiyiik devlet adaminin mille-
te olan derin baghliklarindan ve devlet anlayislaridaki inceliklerden gelen vasiflari do-
layisiyla, milleti yonlendirmedeki tutumlari ve milletin gelece§ini garanti altina alma
sartlart bakimindan gostermis olduklari hassasiyet noktalarindaki ortaklasmalar Tiirk
tarihi acisindan derin bir anlam tagir”18,

Ay siirde milli sahsiyetlerden Yunus Emre ve Hac1 Bektas Veli’'nin isim-
leri de goriilmektedir. Savasgi ve kurucu isimlerin yaninda Tiirk diinyasiin
kiilttirel ve manevi yoniinii temsil eden bu isimlere de yer verilmesi dikkat ge-
kicidir Sairin atif yaptig1 yiiceltilmis sahsiyetler sadece bireysel kimlik degil top-
lumsal kimligin insasina yo6nelik yol gosterici vasfiyla siirde yer bulur. Dila-
ver Cebeci, bireysel plandaki benlik vurgusundan ziyade toplumsal kimligin
saglam kanallar tizerinden devamliligini 6nemser. Siirlerinde tarihi malzeme-
ye genis 6l¢tide yer vermesi de bu niyetle iliskilendirilebilir. Sair, Ttirk tarihi-
ni ortak aidiyetler biitiinii olarak gérmektedir. Bu sebeple siirlerinde Tiirk ta-
rihinin her déneminden sahsiyetler gormek miimkiindiir:

“Bilge Kagan Kemal Paga
Yaz adimi bengiitasa
Girigip sunca savasa
Meydanda diisman dogene
‘Ne mutlu Tiir 'kiim diyene
Yunus Emre, Bektis Veli
Dualarim tuttu ili
Seker gibi ana dili
Hem damigip hem 06grenene
‘Ne mutlu Tiirkiim diyene’”(s. 56)

Niyazi Yildirim Gengosmanoglu'nun vefati {izerine yazilmis olan “...Ve Hii-
ve’l-Baki” siirinde Gengosmanoglu'nun adi “Yildirimlar diistti, Niyazim git-
ti” ve “Mehterbagi has dur, gegen Geng Osman/ Dilimin bahtin1 agan Geng Os-
man/ Fanilik miilkiinden gogen Geng Osman” kisimlarinda zikredilmektedir.
N. Y. Gengosmanoglu siirleriyle milliyetci diinya goriisiinii, tiim canliligiyla
yasatan isimlerindendir. “Aylardan Agustos, giinlerden Cuma” misraiyla bas-
layan Malazgirt Marsi'nin sairi olan Gengosmanoglu, Cebeci'nin de yol gos-
terenlerindendir. D. Cebeci ile N. Y. Gengosmanoglu'nun bir de atismasi bu-
lunmaktadir. Gengosmanoglu'nun baslattig1 atismada, siirden anlasilacag; tize-
re Gengosmanoglu, Cebeci’yi bir sdyleminden dolay1 elestirmekte ve Cebeci
de elestiriyi kabul edip séylemini diizeltme s6zii vermektedir!?.

“Harputta Bir Giin” siirinde, Eldz1"in eski yerlesim merkezi olan Harput'ta
yetismis 6nemli sahsiyetler anilir. Cebeci'nin Harput'u andig: siirinde o yo-
renin eski adin1 kullanmigs olmasi dikkat cekicidir. Zira Harput, Elaz1g'in 19.

263



SUMEYYE DINLER KOKSAL

Yiizyila kadar sdylenmis olan adidir ve yerlesim yeri olarak tarihi 5 bin se-
nelik olarak bilinmektedir. Mekanlarin anlamlarini tarihleri ile biitiinlestiren
Cebeci, siirlerinde bu mekanlarin tarihine taniklik etmis sahsiyetleri anmak-
tadir. Sair, siirinde Harput'un Tiirk tarihine déhil edilisini goziinde canlan-
dirmakta ve bunun igin miicadele eden sahsiyetleri yticeltmektedir. O, ade-
ta, Harput'ta Ttirk tarihinin ruhunu duyar. Siirde Harput'un yetistirdigi en
tinlti Turk Fatih'i olarak bilinen Gazi Belek anilmaktadir. Artukogullar: ko-
mutant olan Belek Gazi, Artuk Bey’in torunudur?. Bagarilari ile hem Ttirk-
ler hem de Hagli ordulari arasinda ¢okga anilan Belek Gazi, yorenin tinlii ko-
mutanlarindandir. Gazi Belek’in “sahip oldugu meziyetler daha 6nce Tiirki-
ye Sel¢uklu Sultan: Kili¢ Arslan’in da dikkatini ¢gekmis, cesaret ve kahraman-
lig1 takdir edilmisti”2!. Harput'un manevi sahsiyetlerinden olan Fetahmet (Fa-
tih Ahmet) Baba’dan da siirde bahsedilmektedir. Siirde askeri bir sahsiyet olan
Emir Cubuk’un da ad1 geger:

“Comert bir bulut oldu topraga agdi felek
Cennet At iistiinde goriindii Gizi Belek
Kayalardan daha sert, riizgdrdan daha ¢cabuk
Fetahmet surtlarinda tinlendi Emir Cubuk
Fetahmet'in tiirbesi bozkirda ¢adir ibi
Burda sehitler yatar canli bahddir Qibi”(s.60)

Dilaver Cebeci milli giires¢imiz Hamza Yerlikaya icin de bir siir yazmay1
ihmal etmemistir. “Minderin Mehmet¢igine” adli siirinde Hamza Yerlikaya'ya
ovgii gonderir. Cebeci'nin Yerlikaya'y1 bir kahraman olarak gérmesi ve gos-
termesinin sebebi, giiresin bir ata sporu olusu ve Tiirk kiiltiirii agisindan bir
gli¢ gosterisi anlami tagimasindandir. Tiirk kiiltiirtinde ‘pehlivanlik’ 6zel bir
ovgudiir ve itibarlidir. Hamza Yerlikaya, giireste gosterdigi basari ile diinya-
ya Tiirk’tin giictinii tanitan bir kahramandir. Siirde her kitanin sonuna yerles-
tirilen “Ugras meydanina Hamza varishm/ Boyunduruk varsa, Hamza vurus-
lum/ Belden girdiginde Hamza sarighm/ El-ense ¢ekende Hamza kariglim /
Pehlivanlar piri Hamza geriglim/ Kiirstide dipdiri, Hamza duruslum”(s.62) di-
zeleri ile Yerlikaya'ya ovgtiler gonderilir.

Dilaver Cebeci, eski Ttirk devlet adamlarinin adlarini da siirlerinde ana-
rak kimligin tarihsel boyutuna gondermelerde bulunur. “Urun Ha” siirin-
de Tiirkleri, Cin esaretinden kurtaran Kiirsad ile Tiirk komutanlarina veri-
len isimlerden olan Noyan, Tarkan ve Hakan ge¢cmektedir. Otiiken sozliik-
te Noyan kelimesinin kékeni Mogolca, anlam1 “Mogollarda ve [Thanl dev-
let tegkilatinda, kiiciik yastaki saglikli ve giirbiiz ¢cocuklardan secilerek sa-
vaslarda ve hiikiimdar nezdinde egitip yetistirilen ve yaptiklar: hizmet 61-
clistinde sayginlik kazanan komutanlara verilen unvan”?2 olarak yer alir.
“Urun Ha” siirinde Cebeci, eski Tiirklerin Altaylar’da verdigi miicadeleyi
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anlatir. Sair siir diliyle, siirde yer verdigi sahsiyetler, mekanlar, kavramlar
hatta diigsmanlar ile Orta Asya Tiirk devletlerini anlatir. Cebeci, emir kipi ile
kaleme alinan siirde tinlii Tiirk komutanlarinin isimlerini 6ne ¢ikarir. Cebe-
ci, “Dortliik”lerinden birinde de gegen “Oguzhan’dan Kiirsad’dan alkiglh-
dir bu yolcu”(s. 164) misrai ile de Oguz Han ve Kiirsad’1 anmaktadir. “Hor-
yatlar” siirinde Cebeci, Eski Tiirkce kelimeleri kullanarak Bozkurt'u Gok-
borii olarak kullanir. Soy kavramina dikkat ¢eken Cebeci, siirinde Gokbo-
ri’yt soyle ifade eder:

“Ayudir ayudir

Simdi Nisan ayidir

Benim atam Gokborii

Moskof unki ayidir”(s. 120)

Dilaver Cebeci Tiirklerin Anadolu macerasinda adin tarihe yazdirmus sah-
siyetlerden de bahseder. “Ekzantirik Adam” siirine “Ben Ugoklardan/ Kimik
boyundan/ Yani Cagri Beg'in soyundan”(s. 79) dizeleriyle baglayan Cebeci, “Fe-
tih Giizellemesi”nde Istanbul’u fetheden oku Ertugrul'un gerdiginden, yani
Ertugrul Gazi'nin temelini attig1 bir fetihten bahseder. Ttirk tarihine bir biitin-
sel bir bakigla yaklasan Dilaver Cebeci, “Fetih Giizellemesi”nde Osmanli'nin
kurulusu ile Istanbulun fethi arasinda dogrudan bir bag kurar. Siir’e Istanbul'un
fethini hazirlayan Ertugrul Gazi'dir:

“Ertugrul’un gerdigi

Kirk Veli'nin gordiigii
Mehmedin ok sitirdiigii
Yaylari ne giizeldir...”(s. 85)

Reis anlamina gelen, sembolik bir anlam da tasiyan ‘Basbug’un adinin zik-
redildigi siir ise Bozkurt Cagrist’dir. Bozkurtlara yol gosteren siirde “Izleyip de
Basbugunu/ Satilmigin yirt agimi/ TANRI DAG’a dik tugunu/ Olur mu Boz-
kurt olur mu?”(s. 113) 6gtidii verilmektedir.

“Karakog¢’a Mektup” siiri, Cebeci'nin arkadaslarndan olan Abrurrahim Ka-
rakog’a yazilmistir. Bu siirde Dilaver Cebeci, tilkiidas1 Karakog ile dertlesmek-
tedir. Siir “Benden selam olsun Kog kardagima” dizesiyle baglar, “ Hain gasit,
belli oldu yaziyom/ Boynu ipli, Moskovanin itleri/ Bozkurtlardan dilli oldu
yaziyom”(s. 121) ctimleleriyle devam ederek Cebeci, sitemini “kardasim” de-
digi “Karako¢” ile paylagir.

Cebeci, Tarihi Ttirk kimligini, iz birakmus sahsiyetlerle tasvir ederek bir neb-
ze canli bir tablo ¢izmeyi bagarmigtir. O, daha ¢ok biiyiik basarilariyla kendin-
den s6z ettiren askeri sahsiyetler, hiikiimdar ve sultanlar1 hatirlatiyor olsa da
sair ve fikir adamlarini da yad etmeyi ihmal etmez.
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2. ‘SEY’LERDEKI KIMLIK

Nesneler ve kimlik arasindaki iligki insanlar ve nesnelerin var olmastyla bas-
lamig kadim bir iliskidir. Baudrillard, bu iligkiyi “nesnelerin tiretip “konustu-
gu’ bir dile”23 benzetir. Her nesnenin varliginin alt planinda sosyolojik bir olu-
sum hikayesi vardir. Nesneler tarihsel bir siirecten gecer ve toplumlarin yasam
tarzina, tarihsel anlamina uygun olacak sekilde, yerlesir. Psikolojik ve sosyo-
lojik bir temsil unsuru olan nesneler, soyut bir dile sahiptir. Bu dil ile tarihsel
ve sosyolojik iletiler gonderir. Baudrillard nesnelerin diliyle, tarihiyle, toplum-
salligiyla bir kisilik olusunu soyle agiklar: “nesneler ve insanlar birbirine ya-
kin baglarla baglanmis olup bu damisikli déviis cergevesinde kendilerine at-
fedilen duygusal deger sayesinde evde yasayan bir kisilik gibi algilanmakta-
dirlar”?4. Buradan hareketle Toplumsal yagsam tarzinin ve genel kabullerin go-
riintim diizeyi nesneler oldugu sdylenebilir. Bu sebeple birtakim nesneler bel-
li bir toplumun kimligini hatirlatic1 vazife ytiklenmis olurlar. Ona gore milli
‘sey’ler temelini Tiirk tarihinin baglangi¢ noktasindan alir.

Orta Asya Tiirklerinin gbgebe yasamlarinin ayrilmaz bir parcasi olan ‘at’, bi-
nek olarak kullanilmasimin yaninda Tiirk milletlerinin savasci dzelligini yansit-
masindan dolay1 milli bir temsil olarak kabul edilir ve Cebeci'nin siirlerinde ol-
dukga stk zikredilir. At, Ttirk kiiltiirtinde kutsal bir yere sahiptir. Tiirkler, “he-
men biitiin varligini borglu oldugu bu hayvani insan ruhlu, icabinda konugabi-
lecek 6lgiide zeki, savaslarda binicisi kadar cengaver, Gok Tanr1'ya ve atalara su-
nulacak en makbul kurban, en muteber hediye saymistir”?>. Tiirk yigitleri atla-
r1 ile anilirlar, at {istiindeki maharetleri ile nam salarlar. Savaslarda at1 ile 61dii-
riilen savagg, ati ile beraber gomuiliir. Bu sebeple at, ata binmek, at sahibi olmak
milli kiiltiirt vurgulayan unsurlardir. “Ati, diinya tarihinde ilk defa Ttirkler eh-
lilestiriyorlar ve at sayesinde ytizyillar boyunca diinyaya hitkmediyorlar26. Ce-
beci'nin siirlerinde de siklikla kargilasilan “at” ilk olarak Timurlenk’in at1 olarak
karsimiza gikar. “Bir ata binsem alni beyaz akitmali”(s. 14) dizesinde Timurlenk’e
yakagir asil bir at tasvir edilmektedir. Timurlenk’in at1 ayn1 zamanda “Toynak-
lar1 kiiltingten” bir attir. “Uglarda Dolasan Bir Cakir Kusun Yakaris1” siirinde, Ce-
beci at sahibi olmanin vurgusunu yapar. “Simdi bir atim var/ Kalkan dosl, ce-
kig bagh bir atim var”(s. 47) dizelerinde kisinin yigitligini atin tamamlayacag-
nin vurgusu yapilmaktadir. “Kan terleyen atlar gelirdi gegmisten”(s. 48) dizesi-
nin gectigi “Hiizn-i Tahattur” siirinde sair, ge¢misi hiiziinle yad eder ve giicli
atlara hasret duyar. Zira giiclii at kisinin de giiciinii temsil etmektedir. Kan ter-
leyen atlar, Hun Tiirklerinin yetistirdigi bir at cinsidir. “Tiirk usuliinii 6rnek ala-
rak ordularim islaha girigsen Cinliler, Hun atlarinin en iyi yetistirildigi b6lge olan
Fergana’dan yetisip’kan terleyen atlar’ ya da ‘Gok Tanr1 at1” diye adlandirdikla-
r1 bu atlar1 temin etmek igin biiyiik gayretler gostermislerdir. Zira o dénem iti-
bariyle Asya'nin en cins ve en uzun kosan atlarin1 Hunlar yetistiriyorlardi”%’. “Ek-
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zantirik Adam” siirinde gecen “Onlardi ti¢ kitada at gezdiren”(s. 80) misrar da
bir yerde at gezdirmenin oraya sahip olmak anlamina geldiginin ifadesidir. Ce-
beci’nin siirlerinde Ttirk tarihinde ad1 gegen at cinslerine de yer verir. “Gece Yii-
riytisii Sohbeti” siirinde ‘akalteke atlart’, Biz siirinde “bidev at’, Kosu siirinde ‘kir
at’ ve ‘al at’, “Donence” siirinde ise atin disisi olan ‘kisrak’a yer verilmistir.

Milli kimligi yansitan nesnelerden biri de kiligtir. Tiirk milletinin savasci ru-
hunu ifade eden kili¢ Cebeci'nin siirlerinde yer bulur. “Timurlenk Olsam” sii-
rinde yigidin at ile biitiinlesen gtictinii kili¢ tamamlar:

“Bir ata binsem alni beyaz akitmali
Toynaklari kiiliingten bir ata binsem
Bir kilicim olsa

Kabzast dolunay kakmali”(s. 14)

“Yirminci Zirhli Tugay Mars1” siirinde ise “Her subay1 bir kilig, erleri geril-
mis yay”(s. 26) dizesiyle subaylar kilica, erler ise yaya benzetilerek yigitlik 6v-
giisii yapilmustir. Eski Tiirklerin kullandig1 migfere benzeyen bir baglik tiirti olan
‘tulga’ “Timurlenk Olsam” siirinde ge¢mektedir. Tiirklerin savas¢i ruhunu ol-
dukga giizel anlatan ve Biz siirinde gegen “Bizde pusat konusur”(s. 128) dize-
sindeki ‘pusat’ silah anlamina gelir. Cogunlukla savaglarda kullanilan ‘sancak’
da Cebeci'nin siirlerinde kullandig1 ve Tiirk milli kimligine atif yapan nesne-
lerdendir. ‘Sancak’mn Tiirklerde Islamiyet'in kabuliiyle, 6zellikle Anadolu ha-
kimiyetiyle bir temsil olarak kabul edildigi sdylenebilir. “Gelenege gre Ana-
dolu’da Selguklu hakimiyetinin sonlarina dogru sancak 6zellikle ilk Osmanlt
hiikiimdarmin temlik alametlerinden biri olmustur”28. “Yirminci Zirhli Tugay
Mars1” siirindeki “Bir gazi sancak kalkar, damarlara kan ytiriir”(s. 26) dizesi,
“Fetih Guizellemesi” siirindeki “Sancaklarda siis olan/ Aylari ne giizeldir”(s. 85)
dizesi ve “Dénence” siirindeki “Sallanir dururdu giines bir tugun sagaklarmda”(s.
197) dizesi bir savasi andirir, fakat kutsal degerler ugruna yapilan bir savasi.

Eski Tiirk boylarinda ‘kurt’ kutsal bir hayvandir. Bunun temeli ise Bozkurt
Destani'nda gegen disi kurt mitine dayanmaktadir. Bu destana gore, Mogol-
lar tarafindan katledilen Tiirk boyunda bir tek erkek ¢cocuk kalir. Mogollar 61-
diirmeye kiyamadiklar: bu ¢ocugun kolunu bacagini keserek birakirlar. Disi
bir bozkurt tarafindan biiyiitiilen bu ¢ocuk daha sonra bu kurt ile evlenir ve
on erkek ¢ocuklari olur. Bu ¢ocuklarin her biri bir Tiirk boyunu olusturmus-
lardir?®. Bu destanin Tiirk boylarinin olusumu bakimdan énemi dtistiniildii-
gilinde Dilaver Cebeci'nin siirlerinde gecen kurt ve Bozkurt ifadelerinin anla-
mi daha dogru kavranabilir. “Sairin Giinliigiinden Iki Sayfa” siirinde ve “Boz-
kirda Kalan Sanc1” siirlerinde ‘kurt’ ifadesine rastlanmaktadir. Bozkurt ise Ce-
beci'nin bircok siirinde gectigi gibi “Bozkurt Cagris1” siirinde Cebeci s6z ko-
nusu destani temel alir:
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Bu iilkeye goniil veren,
Oliir mii Bozkurt oliir mii?
Oguz soyu cenkten irak,
Kalir m1 Bozkurt kalir ma1?

Hanger pasin bin can silmez
Odlek oku, sine delmez,

Itten kurda fayda gelmez

Gelir mi Bozkurt gelir mi? (s. 113)

“Kollar ¢mar daly, tutsa boyundan” (“Minderin Mehmetgigine” s. 62) ve “C1-
nar fidanlari gibi beslenir” (“Ve Siperlenirim Geceye” s. 96) dizelerinde gecen
‘cinar’ ise Osmanli Devleti'nin sembollerinden birisi olmast hasebiyle milli kim-
ligi hatirlatic1 6zellik tagimaktadir.

Gogebe hayat yasayan eski Tiirk boylarinin yagsam tarzinin biiytik bir par-
cas1 olan ‘cadir’a ise “Harputta Bir Giin” siirinde rastlanmaktadir:

“Fetahmet’in tiirbesi bozkirda ¢adir gibi
Burda gehitler yatar canli bahddir gibi”(s. 60)

Cadir gogebe Tiirklerin evi olmus, bir siginma bir yuva 6zelligi kazanmis-
tir. “Cadirin Ttirk toplumlarinin kiiltiir hayatinda 6nemli bir yeri olmus, bu ara-
da Tiirk mimarisi de bir¢ok unsurunu gadirdan almigtir”30. “Sairin Giinltigiin-
den Iki Sayfa” siirinde Tiirk milli galgisi olan ‘kopuz’ gegmektedir:

“Ben ahun ¢agda kalmig bir kopuz teliyim
Kerkiik tiirkiileri gibi kelepgeliyim

Acinin nabzt vurur bileklerimde.

Dogru degil atin murat oldugu

Tiimen tiimen atlar yorulmak demek”(s. 90)

Dilaver Cebeci siirlerinde milli kimligin temsilini tastyan nesnelere génder-
me yaparken tercihini eski Ttirk toplumlarindan yana kullanir. Onun siirlerin-
de eski Tiirklerin bilinen savaggilik, gbgebe yagsam tarzi ve destansi 6zellikle-
rini temsil eden nesnelerin kullanildig1 gortilmektedir.

3. MiLLi KIMLIGIN MEKANLARI

Mekan, toplumsal ve kisisel kimligin karakteristik 6zelliklerini yansitmada nem-
li bir rol tistlenmektedir. Belli bir cografya, sehir ya da ortamin algisi orada yasan-
mugliklara bagli olarak deger kazanir. Cografya, sehir ya da dort duvardan mii-
rekkep yapilar, tarih ve kiilttirii ile 6zdegtir. Cografyalar savaslar ve miicadelele-
ri amimsatir, sehirler kiiltiirleri. Bu sebeple mekanlarin kimligini milli yapan o me-
kanlarin tarihi ve kiiltiirel degerleridir. Bachelard'in yticeltilen mekanlar hakkin-
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daki “olgusal sayilabilecek koruma degerlerine, onlara mal edilen diissel deger-
ler de eklenir ve bu sonuncusu belki daha baskin degerlerdir”3! yorumu Milli Ro-
mantizm gairlerinin milli kimlige sahip mekanlar siirlerinde isleyis yontemine bir
aciklama mahiyetinde goriilebilir. Zira milli olan1 romantiklegtiren onun diigsel
degerlerle yticeltilmesidir. Kizil Elma tilkiisti dogrultusunda fikirlerini siirlestiren
Dilaver Cebeci, Tiirk milleti olarak 6zlenen yurtlarin ve mekéanlarin hayalini kur-
maktadir. Cogu zaman, tarihte Tiirklerin olusumu adina bilinen en eski yerlesim
yeri olan Orta Asya bozkirlar1 Cebeci'nin siirlerindeki 6zlenen mekanlardir. Ce-
beci'nin siirlerinde Orta Asya’nin Tiirk yurdunu temsil edecek mekanlar1 bulu-
nurken Anadolu topraklarindan da bahisler agilmigtir. “Timurlenk Olsam” siirin-
de Ozbekistan’in tarihi bir sehri olan Semerkant’tan bahsedilir:

“Firuze igiklar toplasaydim
Semerkant kubbelerinden”(s. 14)

“Tatar Giizeli” siirinde “Tenine renk vermis Ar¢a’min kan” dizesiyle Kazan
yakinlarinda bulunan bir sehrin adi amilmus olur. Ayn siirde yakin cografyada bu-
lunan idil irmagindan da bahsedilmektedir. Cebeci'nin, siirlerinde yer verdigi sozii
edilen mekanlar onun bu konuda ne denli malumat sahibi oldugunun isaretidir.
Zira Arga ve Idil yaygin olarak bilinen mekanlar arasinda sayilmazlar:

Tenine renk vermis Ar¢a’nin kan
Dolunaydan nisan verir saglart
Giiliigleri mugtuluyor bahar
Yesil yaprak gibi hem g0zii giizel

Idil boylarinda bir kérpe kayin

Ben fidan diyeyim siz sevi sayin
Durup yamacina bin yil karayin
Endamu isvesi hem nazi giizel” (s. 24)

Sitare siirinde ise Dogu Tiirkistan sinirlar1 icinde bulunan Kasgar sehrinin
adi geger. “Kara bulutlar kiikrerken bir Kagsgar sabahinda”(s. 35) dizesinde ge-
¢en Kaggar, Cin tarafindan tarihi ve kiiltiirel yapisi tahrip edilmis, Ttirk kiil-
tiir tarihi bakimindan biiytik 6neme sahip bir sehirdir. “Cegen Tepesi” siirin-
de bahsedilen tepe Orta Asya’da bulunmaktadur. Siir Tacikistan dolaylarinda
bulunan bu tepede gecen Tiirk komutan Ismail Enver Paga’nin Bolseviklerle
miicadelesini ve sehit olmasini anlatir:

“Bir ceviz agaci bir duru pinar

Ve gokte gtimiis bilmeceler

Vurur kutlu topragin bagrinda iki yiirek
Kogan bir atin solugudur

Cegen tepesinde geceler...
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Buharamn agaglart

Ve goge dua agdiran bacalar...
Nerdesin ey dokuz savkly yildizim!
Sabrin simirlarima dayandi

Cegen tepesinde geceler...”(s. 77)

Zeki Velidi Togan Ismail Enver Pasa’nin sehit edilmesini, hatiralarinda su
ciimlelerle nakleder: “Celadetiyle Ruslar1 sasirtan Enver Pasa, yaninda ancak
bes kisi bulundugu halde, yalin kilig ilerledi. (...) O saatte karargahtaki asker-
ler de gelip yetismislerdi. Megerki kaza imis, yan taraftan islemege baslayan
rus mitralydzii, Pasa’y1 kalbinden vurdu. (...) Ertesi gtin 15-20 bin kisilik bir
alay ve merasimle Pasa ve Devletmend Bek, Ceken’de defnedildiler”32. Bura-
da Cegen Tepesi'nin bir yerlesim yerinde oldugu ve aslen ‘Ceken’ olarak te-
laffuz edildigi gortilmektedir.

Ozbekistan’in bir bagka tarih kokulu sehri Buhara da bu siirde zikredi-
lir. Buhara, Masal Giizeli siirinde “Bir mabed serinligi getirir belki
Buhara’dan”(s. 146) dizesinde de anilir. Buhara’nin kiiltiirel dokusu incelen-
diginde bol miktarda camii, mescit ve medreselerin oldugu goriiliir33. Bu si-
irde Buhara disina sézii edilen Ipek Yolu ve Asya da Tiirk milli kimligini ha-
tirlatic1 6zelliktedir. Zira Ipek Yolu, Asya Tiirklerinin uzun yillar ticaret yap-
tiklar1 giizergah olmustur. “Uglarda Dolagan Bir Cakir Kusun Yakaris1” sii-
rinde de bahsedilen ipek Yolu, “Onunla geciyorum Ipek Yolunu bastan
basa/Beni saygiyla karsiliyor Kervansaraylar” (s. 47) dizesiyle anilmaktadur.
“Safaga Cekilenler” siirinde Ttirk boylarinin kutsal bagkenti olarak kabul edi-
len ve Tiirklerin buradan diinyaya yayildigi kabul edilen sehir Otiiken’den
bahseder. “Otiikenli atlarin, Deli-Giinlii Noyanlarin” dizesiyle Otiiken’in anil-
dig1 siirde Uyvar kalesinin ad1 da geger:

“Kim soyleyecek tiirkiisiinii bundan boyle,
Otiikenli atlarn, Deli-Giinlii Noyanlarin?
Buz tutmusken kavga zincirli bileklerde,
Kim paylagacak acisini dolunayin,

Bu Uygur yagisi goklerde. ..

Uyvar kalesinin eski yoldasi

O batili aksama yenildiniz

Ne kirildiniz ne biikiildiiniiz
Bir Yenigeri palast gibi,

Oc giiniine cekildiniz...”(s. 92)

Osmanli doneminde fethedilen ve Bati’da “Uyvar 6niinde bir Tiirk gibi gtic-
lii” ifadesinin dogus sebebi olan Uyvar kalesi Ttirk milletinin yigitligini ve gii-
ciinii temsil eder. “Ve Siperlenirim Geceye” siirinde Dilaver Cebeci, Tiirklerin
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Asya’daki efsanevi yurdu olan Ergenekon’dan bahseder. Siirde “Ergenekonlu
orslerde dogiiliir kollarim”(s. 96) dizesiyle her y1l Ergenekon’dan ¢ikisin y1ldo-
niimii 21 Mart'ta Tiirk Hakani ve beylerinin kizgin demiri 6rs ile ddvmesi ha-
tirlatilmigtir. Cebeci siirlerinde Tiirklerin Asya’daki yerlesim yerinin gergeve-
sini ifade eden Tanr1 Dagi'ndan da bahsetmistir. Tanr1 Daglar: Ttirk irkinin ta-
rih sahnesine ¢ikis noktasi olarak kabul edilir. Bu dag Orta Asya Tiirkistan bol-
gesinin ortak paydasi olmasi hasebiyle simge bir degerdir. M. Narly, Siir ve Me-
kin incelemesinde daglarin halk inanglarina gore 6zel bir yeri oldugunu belir-
tir: “Dogal mekanlar icinde daglarmn ayricalikh bir yeri vardir. Inanig sistemle-
ri iginde daglarm tuttugu yer, belki de biitiin diger dogal 6gelerden fazladir. Dag,
insan soylarmin tanrisi; tanrisal mesruiyetin merkezi; yerle gok arasindaki ba-
gin temel diregidir; bazen kurtulus ve arinma, bazen de cezalandirma meka-
nudir” Narli'min Eliade’den aktarimina gore “Altay halklarina gére daglarm ide-
al prototipleri goklerdedir”34. Tiirklerde dag motifinin kutsal bir anlam tasidi-
gna; daglara yapilan dualar, daglar tizerine selam ve yemin, efsanelerin dag
cevresinde gelismis olmasi birer delildir. Ayn1 zamanda gok anlamina da ge-
len Tengri kelimesi bir dag adi1 olarak kullanilmus, yiikselme ve yiiceligi dag mo-
tifi tizerinden temsil etmistir. “Tiirk inanis sistemleri icinde de dagin egemen
bir yeri vardir. Tanr1 Daglari, Goktiirk, Buzdag Ata gibi daglar Hunlarin Han
Tengeri dedikleri kutsal daglardir. Tanr1 Daglar: (Tiyang-Sang), Tiirk gelenek
ve efsanelerinin 6nemli kiilttidtir’%®. “Nurdagmdan Gelenler” ve “Bozkurt Cag-
ris1” siirlerinde Tanr1 Dagi'nin ad1 anilir:

“Yedi gobek nesepleri helaldi
Helal riziklar1 yiye yiye geldiler

Daglart Tanr1'ydi, Siiphan’di, Niir'du
Goklerin sesini duya geldiler” (s. 20)

“Izleyip de Basbugunu,

Satilmisin yirt agini,

TANRI DAG’a dik tugunu,

Olur mu Bozkurt olur mu?”(s. 113)

Cebeci, milli kimligi hatirlatic1 yer adlar1 olarak yalnizca Asya ve eski Ttirk
boylarinin yasadigi mekanlari degil, Tiirk tarihinde 6nemli bir yere sahip olan
Selcuklu ve Osmanli eserlerine de deginmistir. Osmanl topraklarinda uzun yil-
lar geciren Bosna’da son yillarda yasanan dramdan ve Azerbaycan’in Ruslar-
ca elde edilmek istenen sehri Gence’den, “Asra Yemin Olsun ki Hiisrandayim
siirinde bahsedilir:

“Bosna da boynu kaniyor bir korpe oglanin
Gencede saglarini yoluyor bir ana
Ben doniiyorum silahlara”(s. 39)
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Osmanli'nin kiiltiirel mirasi olarak “Hamayil Kusandim $iir Kilici” siirin-
de Siileymaniye Camii'nin ve Riiya siirinde Selimiye’nin ad1 geger. “Ekzantirik
Adam” siirinde Cebeci “Bir ayag1 Ulan-Batur’da/Bir ayag1 Uskiip’te” dizesiy-
le simdi Makedonya'nin bagkenti, zamaninda ise bir Osmanh sehri olan Uskiip'ten
bahseder. Uskiip, Osmanh'nin kiiltiirel miras bakimmdan oldukga donanimh olan
sehirlerinden biri olmustur. Eski bir Osmanli sehri olarak Kerkiik’iin bahsi ise
“Sairin Giinliigiinden Iki Sayfa” siirinde gegmektedir. Miizik kiiltiiri bakimin-
dan Tiirk geleneklerine yer eden Kerkiik, tiirkiileri ile bilinmektedir.

Dilaver Cebeci, “Harputta Bir Giin” adli siirinde Elaz1g’'in Harput beldesi-
ne dair anilarini paylagir. Bu siirde Harput'ta bulunan bazi yerlerin ad1 gecer.
Bunlar Elazig ilinin eski ad1 olan Mezre, Masdar ve Hazar Baba Dag1, Hazar
Goli, Koveng koyii, Uluova ve Saray Hatun Camii’dir.

Tiirk milletinin tarihi sertiveninde iz birakarak gectigi mekanlarin her daim
hatirlanmasi ve sahip ¢ikilmas: gerekliligine vurgu yapan Dilaver Cebeci, bu
mekanlar Ttirklestiren unsurlara dikkat ceker. Cebeci Ttirk milleti icin 6zel an-
lam ifade eden tilkeleri, sehirleri ve yapilari siirlerine tagir.

SONUC

Bir milletin milli degerlerinin 6n plana ¢ikararak hisli/cogkulu bir sekilde
kaleme alinmasina Milli Romantizm denilmektedir. Milli Romantik Duyus Tar-
z1 olarak da ifade edilen bu tarz, Avrupa’da sosyal bir hareket olan milliyet-
cilik ile dogmus ve bu hareketten 6nemli bir derecede etkilenen Osmanli’da
devam etmistir. Milli degerleri halka hatirlatarak, bu degerlere sahip ¢tkma bi-
lincini uyandirmay1 amaglayan Milli Romantizm, milli olanin etrafinda kenet-
lenmeyi vurgular. Bu tarzin ilk temsilcileri Mehmet Akif, Yahya Kemal ve Ziya
Gokalp’tir. Bu tarzin giiniimiizde de temsilcilerini gérmek miimkiindyir. Zira
milli olan her daim disaridan etkilenmeye ve deforme olmaya agiktir.

Milli Romantik Duyus Tarzi'ni giintimiizde yasatan Dilaver Cebeci, toplum-
da zayiflamug olan milli hassasiyetleri 6n plana ¢ikarmay: amaglar. Dilaver Ce-
beci siirleriyle, milli kimligin silinmeye ytiiz tutan goriiniimlerini yeniden can-
landirma gorevini ifa eder. O, Tiirk tarihinin milli 6zellik tastyan mekanlarin,
mekanin poetik giictinii kullanarak siirlerine yansitir. Eski Tiirk cografyasi, bir
miicadele temsili olan sehirler ve kaleler, yeniden dogusu temsil eden daglar Di-
laver Cebeci'ye tarihi yeniden yagsatan mekanlardir. O, milli kimligi canli tutmak
adina tarihe taniklik etmis olan mekanlari siirlerinde ele alir. Dilaver Cebeci, Tiirk
tarihinin abidelesmis sahsiyetlerini, milli kimligi kisilestirmede 6rnek olarak kul-
lanir. Onun siirlerinde Tiirk milletlerinin 6ncii sahsiyetleri 6ne ¢ikan yonleriy-
le tanitilmug, bu sahsiyetler birer 6rnek olarak sunulmustur. Siirlerde yticeltilen
sahsiyetlerin degisen sartlara ragmen 6nciiltigiiniin bilincinde olunmas: gerek-
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tigine vurgu yapilir. Dilaver Cebedi, siirlerinde Tiirk kiiltiiriinii yansitan nesne-
leri, milli hafizadaki yerlerine referans yaparak ele alir. Onun siirlerinde, daha
¢ok Tiirklerin Orta Asya yagam tarzi ve savasgt kimligini hatirlatan nesnelere yer
verir. Dilaver Cebeci, nesnelerin bir kiiltiirii yansitmadaki giictinden yararlana-
rak milli kiilttirti hatirlatmay1 amaglar. Onun bu unsurlar: kullanarak milli kim-
lik bilincini diri tutma gayreti, onu Tiirk toplumunun “Alperen Ulak’1 yapar. Ce-
beci, Ttirk milli kiiltiirtinii gegmisten bugtine tasiyan bir el¢idir. Toplumsal ve
bireysel alanda bir bilinglendirme amaci tasiyan Dilaver Cebeci'nin siirleri, mil-
li hafizaya hitap etmektedir. Tiirk edebiyatimin Milli Romantik sairi olan Dila-
ver Cebedi, siirselligin tema ile biitiinlesmesinin 6rnegini gostermisgtir.

Milli Romantik Duyus Tarz1 ile siirlerini kaleme alan Dilaver Cebeci, Tiirk
edebiyatinda milli unsurlari ele alan 6nemli isimlerden biridir. O, siirlerinde
yazarken mazinin diriltici etkisini kullanmus, okurlarinda milli kimlik bilinci-
ni olusturmay1 amaclamgtir. Dilaver Cebeci, tarihi bir varolus sahasi olarak
gormekte, milli duyarliligin azaldig son yillarda milli bilinci uyandirmada gtic-
lii bir ses olmaktadr.
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